e
CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA

PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU
MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO ¥ RIEGO
6RDZRUL1GG30
D tNo: 202300989986
octment e N° 1238460
Expedient: 230830000583
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : RUSSIA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

FUNDO SAN MIGUEL S.A. - AV.LOS LIBERTADORES KM. 06 (COSTADO DE DESMONTADORA CONDOR) ICA - PISCO - SAN CLEMENTE - PERU

Nombre y direccién dedlarados del destinatario - Declared name and address of consignee

<ARDZHIES> LLC - RUSSIA, 192241, ST PETERSBURG SOFIYSKAYA STR. 58, BUILD 2, LIT. A, ROOM 12-N, OFF.43

Cantidad declarada y nombre dei Producto - Declarea quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of piants
18,696.000 KG - GRAPE , fresh fruit Vitis vinifera
NuUmero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2280 BOXES SAMY
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIME SAINT PETERSBURG
Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y olros articulos reglamentadas  This is fo certify that planis, plant products or other regu articles described herein have been
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de do con los p! dimi insp d and/or tested according to appropiate pfficial p. i and are idered to be free
i d dos y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracling party and to conform with the
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phy itary requeriments of the importing ting party, including those for regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuare gl i non q ine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El itular es responsable de cautelaria integridad del documento. Quedando prohibida su comerciakzacié i6n, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
E) SENASA se reserva el derecho de iniciar las accil civiles o que cor d

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“The consignment is free from Ceratitis capitata and Cuscuta spp.”,"Regulated products are produced in pest-free areas, places and sites of production, according to the unified
requiements adopted by the Council Decision of the Euroasian Economic Commission dated 30 Nov. 2016, No 157 and its amendments, indicated in the Resolution dated 30
March.2018, No.24 and Resolution dated 29 March 2019, No.31".

Number of container : TRIU-875750-2

ZCRRROISN
— oo, o
Fecha de inspeccion  2/20/2023 ﬁ g BT
Date of inspection: Q_g_. GPey 0
]
Nombre del funcionario autorizado SALAZAR CULLANCO ALFREDO %}; E @ $
Name of authorized officer: >

Lugar y fecha de expedicion |ca MONDAY, FEBRUARY 20, 2023
Place and dale of issue:

Firma y Sello (Signature om Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios y rep decinan toda responsahilidad financiera resitante da ests Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Peru por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante ala C 30 ional de P ion Filosanilaria de la FAQ
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